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    Том 1 Глава 1

    Глава 1
Середина января,небо покрыто темными облаками,
медленно падал снег. Никто на этой темной улице не хотел тратить ни
единого момента, однако с угла улицы доносился плачущий голос старика.
Где
человек с красивым лицом сидел на стуле с затемненным выражением лица, а
перед ним на коленях стоял старик, просящий пощады, а вокруг них стояла
группа телохранителей.
«Президент… президент… пожалуйста, прости
меня… пожалуйста… я знаю, что я ошибался… но, пожалуйста, прости меня…»
сказал захрипшый старик. Надеясь получить шанс на выживание, но он забыл,
что перед ним сидел Си Ли, генеральный директор корпорации Си, который
был известен своей беспощадностью. Старик продолжил: «Я уже признался во
всем ... пожалуйста, позвольте мне уйти».
"Продолжай". Бесчувственный голос, исходил от Си Ли.
Мужчина
в черном костюме возле Си Ли двинулся вперед, получив приказ  и
выпустил диких собак по направлению к старику, которые не ели свежего
мяса с прошлого месяца.
Вдруг,
"Аххххх ..." –послышался голос девушки, которая больше не могла его сдерживать.
Увидев девушку, глаза старика загорелись и хриплым голосом сказал: «Лу Лан… Лу Лан… Пожалуйста, спасите меня… пожалуйста…».
Лу
Лан гуляла по улице, так как ей было очень грустно, потому что
после такой тяжелой работы у нее не было возможности перейти в налоговый
отдел своей компании. У нее есть мечта, стать частью команды
консультантов налогового департамента, но потому что она ненавидит
заниматься политикой и не имеет сильной поддержки, она не хочет
становиться любовницей какого-либо человека из-за этой должности,
поскольку считает, что чтобы добиться успеха, нужно полагаться на
свою тяжелую работу, а не на свою внешность.
Лу Лан было так
грустно, что она не знала, куда шла, если бы из темного угла не
раздался крик. Ей показалось, что этот голос немного знаком, когда она
завернула за угол то увидела как менеджера ее фирмы грызут собаки и он
уже успел покрыться кровью.
Увидев, что девушка не уходит,
Си Ли посмотрел на своего помощника и тот двинулся к Лу Лан. Но, к его
удивлению, Лу Лан двинулась вперед и сказала: «Вы ничего не получите,
убив этого бесполезного старика».
Лу Лан знала, что человек,
сидящий на стуле, был генеральным директором Корпорации Си, Лу Лан в
настоящее время работает в налоговой консультации, которая является
дочерней компанией Корпорации Си.
Услышав слова Лу Лан, старик
очень разозлился, но он должен подавить свой гнев как свою единственную
надежду, увидев Лу Лан, Си Ли не хотел создавать впечатление, которое он
скрывал от этого мира, а именно то что он мог кого то убить.
Для
всего мира Си Ли - это тот, кто верит в справедливость и делает то же
самое. Но кому-то очень трудно оставаться у власти только при наличии
справедливости на вашей стороне.
Услышав слова Лу Лан, старик сразу сказал: «Лу Лан права, вы ничего не получите, убив меня. Она права…»
«Вместо
того, чтобы убить его, почему бы тебе не сделать его кем-то, кто даже
не будет называть себя мужчиной», уверенно сказала Лу Лан.
Она
знает, что за человек ее менеджер, она помнила, что она была его целью,
дабы уталить его похоть, но Лу Лан смогла спасти себя, но она не сможет
изменить рабочую среду рядом с ней. Она только надеется, что
когда-нибудь она сможет осуществить свою мечту.
Лу Лан не только
удивила помощника Му Че и старика, но и Си Ли, увидев девушку, которая
даже не растерялась при виде этой сцены, но и предложила более жестокую
идею.
«Выбор за вами, и не волнуйтесь, я никогда никому не сообщу
об этом, потому что я знаю, что вы делаете все правильно», - продолжив
Лу Лан  обернулась и собралась уходить.
"ЛУ ЛАН! ВЫ СУКА! Я УБЬЮ ВАС ...!" заревел старик в безумии.
«Делай, как она сказала», холодно заявил Си Ли.
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Полчаса спустя
Си Ли последовал за своим помощником, который пришел с улицы после того, как закончил свою работу.
Но
перед тем, как Си Ли сел в машину, из ближайшей скамьи донесся плач. Си
Ли увидел, как плачет Лу Лан, как маленький ребенок, который потерял
свою игрушку.
Си Ли подошел к Лу Лан и сказал: «Я его не убивал».
Лу
Лан, которая плакала не заметила Си Ли, но, услышав его слова,
подняла голову со слезами на лице и грустно сказала: «Кто сказал тебе,
что я плачу из-за этого ублюдка?».
«Я буду самым счастливым человеком в день его смерти»
"Тогда почему ты плачешь?" спросил Си Ли, и сел рядом с ней на скамейку.
«Я
не думаю, что президент Си хочет тратить свое драгоценное время на
решение чьей-либо проблемы». сказала Лу Лан и встала, чтобы уйти.
"Я позволил тебе уйти?" сказал Си Ли холодным голосом позади нее.
Лу Лан была так напугана, что не смогла уйти.
«Едем», - сказал Си Ли своему помощнику и ушел.
Лу
Лан было двадцать три года, в прошлом году она выпустилась. Потеряла
родителей, когда ей было шестнадцать лет, после чего богатый старик взял
опеку над Лу Лан.
--------
На следующий день.
Лу Лан
пришла в свой офис, ее настроение было не очень хорошим, так как вчера
был плохой день. Во-первых, она потеряла возможность перевода в
налоговый отдел, а во-вторых, инцидент с ее менеджером заставил ее
испугаться.
Но вчерашний инцидент заставил ее задуматься,
действительно ли она очень жестока, что предложила ту идею. Хотя сейчас
ее менеджер находился в психиатрической больнице. Лу Лан получила кучу
энергии, чтобы снова бороться за должность в налоговом департаменте.
Работая на своем обычному месте, Лу Лан позвонили и сообщили, что президент Си хочет встретиться с ней лично.
------
Корпорация Си
Си
Ли читал какой-то документ в своем кабинете, когда Му Че вошел в его
кабинет и положил документы на стол, сказав: «Президент, вот вся
последняя информация, связанная с мисс Лу».
Прошлой ночью Си Ли приказал своему помощнику выяснить все подробности, связанные с ней.
После просмотра всей информации Си Ли сказал: «Позвони ей».
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Хотя Лу Лан дошла до Корпорации Си, она очень боялась, не зная, почему легендарный Си Ли позвонил ей в офис.
Стук ... Стук ...
"Входите ..."
В офисе, Си Ли работал на своем ноутбуке, свет из окна на его лице делал его более красивым, даже Лу Лан забыла перевести дух.
«Садись», - сказал Си Ли, не отрывая головы от ноутбука.
Лу Лан послушно уселась напротив Си Ли, хотя она не знала, что причиной этой встречи может быть последняя ночь.
«У нас есть 15 минут», - холодно сказал Си Ли, поднимая голову.
«В чем смысл этих 15 минут. Вместо этих минут я бы хотела встретиться с дедушкой в последний раз», - подумала Лу Лан.
«Вы
хотите перевестись в налоговый отдел, я могу вам помочь». - сказал Си
Ли, положив перед ней какие-то документы, и откинулся на спинку стула.
«Прочти это и скажи мне свое решение».
Лу Лан была шокирована тем,
что она только что услышала, она никогда не смела мечтать, что Си Ли
собирается ей помочь. В то же время она беспокоилась о том, что за этим
стоит.
Лу Лань вспомнила прошлую ночь, Си Ли уже знает, что ее
менеджер пытался преследовать ее в обмен на должность в налоговом
департаменте.
Тем не менее, она смогла избавиться от своего начальника, но как она может спасти себя от Си Ли?
Возвращаясь
к своим мыслям, Лу Лан увидела документы перед ней и подумала, что она
не сможет прочитать все страницы и обсудить это в течение 15 минут.
«Так
как у нас есть 15 минут вместо того, чтобы тратить время на чтение,
сможет ли президент Си постараться объяснить мне?» сказала спокойно Лу
Лан.
Увидев спокойное и уверенное лицо Лу Лан, Си Ли почему-то подумал что ее решение верное.
«Корпорация
Си имеет филиал в Ден-Сити, и я хочу, чтобы вы взяли на себя
ответственность за это и превратили его в коммерческую компанию», -
сказал Си Ли.
"Сколько прибыли?" спросила Лу Лан.
«100
миллионов», - сказал Си Ли, идя к окну. «Если вы сможете получить эту
прибыль в течение следующих шести месяцев, я переведу вас в налоговый
отдел Корпорации Си».
«Налоговый департамент, и в Корпорации Си, но почему я?» подумала Лу Лан.
Си
Ли знает, что Лу Лан обладает знаниями, связанными с бизнесом, и ее
прошлые результаты также показывают, насколько она талантлива, но он не
понимает, почему Лу Лан так отчаянно хочет присоединиться к налоговому
отделу.
"Почему я?" смущенно спросила  Лу Лан .
"Ты хочешь этого или нет?" спросил Си Ли, игнорируя ее вопрос.
Лу
Лан знает, даже если она попытается, она не сможет связаться с
Корпорацией Си до следующего года, но она беспокоилась, почему Си Ли
выбрал ее.
«Я хочу, но что, если я не заработаю столько прибыли в
следующие шесть месяцев?», - спросила Лу Лан. Конечно, 100 миллионов - это
огромная сумма.
«Вас уволят из налоговой консультации», - сказал Си Ли, даже не глядя на нее.
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Лу Лан была потрясена.  Хотя она знает, если она воспользуется этой возможностью, то сможет достичь того, чего хочет.
После некоторого процесса мышления, Лу Лан ответила «Хорошо».
Слыша, как Лу Лан отвечает, губы Си Ли изогнулись в тонкую улыбку.
«Вы можете начать с завтрашнего дня». сказал Си Ли и вышел из комнаты, больше ничего не обсуждая.
На следующий день.
Лу
Лан достигла города Д через 2 часа езды. Город Д не очень развит. Хотя
правительство оказывает влияние на его развитие по сравнению с другими
городами этого не достаточно, из-за чего многие компании открыли здесь
свои заводы, например, Корпорация Си.
Tex Corporation является
дочерней компанией, акции которой были куплены Корпорацией Си, многие
акционеры были против этого предложения, но из-за давления Си Ли никто
не осмелился пойти против него.
Сейчас из-за различных проблем он постоянно идет в убытки, но Си Ли уверен, что Tex Corporation собирается получить прибыль.
Лу
Лан подошла к воротам Tex Corporation, которые были заблокированы
работниками, когда они бастовали, и лидер забастовщиков увидел Лу Лан и
сразу же узнал ее и дал подсказку своим людям.
«Смотри, новое руководство компании здесь», - закричал один из мужчин и начинал бросать в нее яйца.
Прежде чем Лу Лан увидела, что происходит, дюжина яиц уже была брошена в нее.
Менеджер
компании увидел ее и немедленно отправил охранников, чтобы защитить, но
Лу Лан остановила их и вышла на сцену, установленную возле ворот.
Лу Лан стояла в центре сцены, держа микрофон уверенно объявила: «Все работники, присоединившиеся к этой забастовке, уволены».
Услышав
ее объявление, все работники были шокированы, они никогда не ожидали,
что, присоединившись к забастовке, вместо того, чтобы получить повышение
зарплаты, они потеряют работу
Даже менеджер был потрясен
объявлением, потому что он знает, что они не могут позволить себе
потерять этих работников, даже во время забастовки некоторые из рабочих
работают, и из-за этого корпорация Tex платит им дополнительно за
сверхурочную работу только для завершения заказов клиентов, хотя они и
задерживались, но уволив всех тех людей, как их компания сможет работать
дальше?
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Менеджер поспешно подошел к Лу Лан и сказал: «Мисс Лу, не могли бы вы еще раз подумать об этом решении?»
«Ха-ха-ха, мисс Лу, вам лучше подумать о последствиях этих огромных перемен». Перервал его один из работников.
«Я думаю, мистер Шен уже видит последствия ваших действий», - сказала Лу Лан без каких либо эмоций.
«Мы не будем с тобой разговаривать, мы хотим, чтобы мистер Си пришел сюда и договорился с нами?» сказал сердито Шен Чен.
"Мистер Шен считает, что у г-на Си есть свободное время, чтобы тратить его на вас?" ответила Лу Лан .
«Следите за своими словами, мисс Лу, иначе вы не сможете справиться с последствиями». резко сказал Шен Чен .
«Я
приветствую атаки г-на Шена», - сказала Лу Лан, и повернулась к
менеджеру. – «Мистер Ли направь каждому из них договор о расторжении и
убедись, что никто не сможет снова прийти в эту компанию».
Лу Лан
пришла в свой офис, она не знала, как Си Ли отреагирует на ее решение,
но она просто не может терять время, поскольку она знала, что даже после
переговоров с рабочими, Tex Corporation не сможет заработать 100
миллионов в следующие шесть месяцев.
Лу Лан думала об этом
вопросе, когда мистер Ли пришел с огромной кучей документов и сказал:
«Мисс Лу, это все контракты с нашими клиентами».
"Мистер Ли, вы
сделали то что я вам приказала?" спросила Лу Лан грустным тоном. Хотя
она знает, что ее решение было жестким, но она беспокоится о реакции Си
Ли.
«Да Мисс»
Изучив список, Лу Лан сказала: «Наймите их всех»,
«Но, мисс, мистер Си…?» Мистер Ли немедленно хотел возразить.
«Не волнуйтесь, я справлюсь с этим», - сказала Лу Лан и начала читать все файлы.
------
«Президент, мисс Лу уволила всех работников и наняла новых, даже без собеседования», - сообщил Му Че, Си Ли.
«Скажите ей, что я хотел бы завершить все заказы стран Европы в течение следующей недели». сказал Си Ли, не поднимая головы.
«Да, президент», - сказал Му Че уходя.
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Лу Лан читала файлы, когда вошел г-н Ли и поспешно
сказал: «Мисс Лу, президент Си хочет завершить все заказы стран Европы в
течение следующей недели».
"Что?" сказала Лу Лан в шоке.
Она
готовилась к тому, что Си Ли отклонит ее предложение о найме новых
работников, но она никогда не представляла, что вместо отклонения ее
предложения, Си Ли захотел выполнить все заказы стран Европы.
«Назначьте мне встречу с президентом Си», - поспешно сказала Лу Лан и повернулась, чтобы уйти в корпорацию Си.
«Но президент Си отправился в страну X, и он вернется поздно в полночь», - сказал г-н Ли.
Лу Лан остановилась.
«Оставь
это, я справлюсь с этим, начнем обучение новых работников». Лу Лан
глубоко вздохнула, вернулась на свое место и снова начала читать.
В конце полуночи
Лу Лан расположилась на сиденье водителя в ожидании Си Ли перед его пентхаусом.
В час ночи черный майбах прибыл и припарковался в гараже. Си Ли вышел из машины и увидел, что Лу Лан стоит у ворот.
Си Ли подошел к воротам, и охранники с уважением открыли ему ворота.
"Чего ты хочешь?" Сказал Си Ли очень холодно.
«Я хочу обсудить с вами европейские заказы», - сказала Лу Лан.
«Говори».
«Я хочу чтобы вы изменили свой приказ», - сказала Лу Лан взволнованным голосом.
«Кажется, мисс Лу ставит под сомнение мой авторитет?», - с любопытством спросил Си Ли.
«Я не это имела в виду…» поспешно возразила Лу Лан.
«Я не хочу повторяться, сделай это или уходить», - прервал Си Ли.
Лу
Лан поняла, что она попала в уловку Си Ли, с самого начала, когда Си Ли
предложила ей сделку в Тех Корпорейшн, она знала, что Си Ли хочет что-то от нее, но до сих пор она не поняла, что именно он имел в виду.
"Что вы хотите взамен?" сразу спросила Лу Лан.
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Лу Лан знала и понимала, что она попадает в уловку Си Ли, но ничего не могла сделать.
«Заходи внутрь, и поймешь», - сказал Си Ли и повернулся, чтобы уйти.
Лу Лан следовала за Си Ли в пентхаус, она видела, как дед Си Ли ждал в гостиной.
"Мошенник ... в такое время приходить домой, где мой ...?" Старейшина Си прекратил кричать, когда увидел, что Лу Лан идет с Си Ли.
"Дед…!" Лу Лан поприветствовала Старейшину Си.
"Лу Лан ...?" Старейшина Си смущенно посмотрел на Си Ли.
«Ты
видел то, что захотел, теперь иди отдохни, мы поговорим завтра», -
сказал Си Ли старейшине Си и, взявшись за руку Лу Лан, немедленно
поднялся на ноги.
"Эй ... Куда мы идем ...?" спросила Лу Лан Си Ли, следуя за ним.
«В
мою комнату. Дорогая…» сказал Си Ли, взяв Лу Лан на руки и закрыл дверь
своей комнаты, прежде чем она задала какой-либо другой вопрос.
В комнате ...
Си Ли бросил Лу Лан на кровать, но Лу Лан встала и закричала: "Что за черт ... Си Ли ... Что за ...?"
«Выходи за меня» прервал Си Ли.
«Что ему не понравилось в Лу Сюн, почему он хочет жениться на мне?» подумал Лу Лан.
«Не переживай, это брак не на всю жизнь. Это годичный
контракт, после которого мы получим развод, и вы будете свободны. Я
делаю это только потому, что здоровье старика стало не очень хорошим, и
он заставляет меня женится. Если вы согласитесь, я гарантирую вам все,
что вы хотите, вы получите » обяснился Си Ли.
«Если я не…»
«Я думаю, что вы уже сталкиваетесь с достаточными трудностями в нашей жизни и не хотите их увеличивать», - предупредил ее Си Ли.
"Почему я?" спросила Лу Лан грустным голосом.
Старейшина
Лу, усыновивший Лу Лан после смерти ее родителей, был хорошим другом
старейшины Си, и обе семьи также хороши в своих делах. Хотя Лу Лан была
приемной внучкой в семье Лу, она так и не получила никакого статуса в
семье Лу, как двоюродная сестра Лу Сюн.
Лу Сюн была художницей в
World Entertainment, которая также являлась дочерней компанией
Корпорации Си, и из-за родственных связей Лу Сюн получила высокий
уровень в индустрии развлечений, и из-за него никто не хотел ее обидеть.
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Лу Лан знала, что Лу Сюн испытывает чувства к Си Ли, тогда почему он не женился на Лу Сюн?
"Почему бы тебе не прочитать это и потом принять решение?" Си Ли передал файл Лу Лан.
Лу Лан прочитала файл и была шокирована и почти заплакала: «Как они могли сделать это со мной?»
Это
были документы на собственность дома родителей Лу Лан. Родители Лу Лан
взяли кредит у дилера под залог дома, и из-за просьбы старейшины Лу
согласился дать дополнительное время Лу Лан с двойной суммой процентов.
Лу
Лан в настоящее время выплачивает ссуду, и знает, что по ее зарплате
она не сможет все выплатить в срок, но она никогда не соглашалась с тем, что
дилер уже продал дом другим людям, не сообщив ей об этом.
«Я верну
вам дом ваших родителей и решу все проблемы в Tex Corporation, а также
получу должность для вас в налоговом департаменте, только выйди за меня
замуж и не волнуйся, этот брак будет секретным, так что ты сможешь
встречаться со своим парнем» объяснил Си Ли.
"Вы все это спланировали, не так ли?" спросила Лу Лан, сдерживая гнев.
«Нет», - холодно сказал Си Ли и уселся перед Лу Лан.
«Мне нужно время, чтобы подумать»
«Конечно, я даю вам 24 часа, подумать, и я уверен, мисс Лу должна сказать« да »», - сказал Си Ли, отводя взгляд.
-------
Лу
Лан вернулась в дом своих родителей. В ее жизни это единственное, от
чего она получала свои силы, и теперь, если этот дом отнимут, у нее как
бы отнимут часть жизни.
Думая обо всех воспоминаниях с родителями, Лу Лан громко вскрикнула и уснула.
На следующее утро.
Во-первых,
она пошла, чтобы встретиться с дилером, но, конечно, он отказался
встретиться с ней, она стояла там до полудня, когда ей позвонили из
офиса. И Лу Лан немедленно отправилась в город Д.
Мистер Ли ждал
Лу Лан у входа, когда он увидел Лу Лан, он поспешно поприветствовал ее:
«Мисс Лу, все рабочие хотят уйти в отставку, что мы будем делать дальше?»
Лу Лан без ответа пошла в рабочую зону, когда все
работники встали в ряд, и мастер вышел вперед: «Мисс Лу, мы все хотим
уйти с этой работы?»
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"Могу ли я узнать причину?" Спросила Лу Лан спокойным тоном, хотя она уже знала причину.
Лу
Лан уже знала этих людей, когда она работала в налоговой консультации, и
когда Си Ли предложил ей работу в корпорации Tex, первое, что она
сделала, это связалась с этими людьми, они были из ближайшей деревни, у
которых есть талант, но из-за недостатка знаний они не знал что делать
«Мы не способны», - бросил взгляд лидер, на землю не посмев взглянуть в глаза Лу Лан.
«Я
никогда не ожидала, что все вы предадите меня, когда мне понадобилась
ваша помощь в наибольшей степени». Лу Лан была грустна, что после
стольких стараний она ушла ни с чем.
«Это не то, что мы имеем в виду…» - немедленно попытался объяснить лидер.
«Если ты это имеешь в виду, то не бросай меня, мне нужна твоя помощь» Сказала беспомощно Лу Лан.
"Но..."
«Дайте
мне время до завтрашнего утра, если я все еще не решу эту проблему, то
вы уйдете». Сказала Лу Лан и ушла без дальнейшего обсуждения.
Остаток дня Лу Лан продолжала работать аж до позднего вечера.
---
После
того, как старейшина Лу принял Лу Лан, он никогда не искал
отличий между Лу Лан и Лу Сюн. Тем не менее, мадам Лу никогда не считала
Лу Лан дочерью, и в глубине души Лу Лан знала, что все, что она
делает, мадам Лу не примет, и в конце концов она сдалась.
Когда Лу
Лан жила в особняке Лу, она познакомилась с Си Ли из-за старейшины Си,
но у нее никогда не было сил поболтать с ним все что она могла сказать
это «привет» и «до свидания». Лу Лан также знала, что у Лу Сюн были
чувства к Си Ли, но из-за холодной природы Си Ли, она ничего не могла
добиться.
Впоследствии, из-за уловок Сюн, Лу Лан решила покинуть
особняк Лу, и она переехала в дом своих родителей до прошлой ночи, Лу
Лан больше никогда не встречала Си Ли.
В настоящее время….
Лу Лан вернулась из своих мыслей и отправила Си Ли текст: «Я готова».
Когда
Лу Лан вышла из офиса то увидела машину Си Ли, ждущую ее. Увидев Лу Лан,
помощник Си Ли вышел из машины и открыл для нее дверь заднего сиденья.
Лу Лан сразу же подошла к машине Си Ли и села рядом с Си Ли.
Машина поехала.
---
На следующий день
Лу Лан и Си Ли добрались до офиса по гражданским вопросам, и за полчаса Лу Лан держала в руках свидетельство о браке.
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После брака Си Ли и Лу Лан направились в офис дилера дома ее родителей.
В офисе дилера Лу Лан пошла к портье: «Я хочу встретиться с президентом Джой, скажите ему, что я хочу выкупить мой дом».
Регистратор: «Мисс Лу, президент Джой не хочет встречаться с вами, пожалуйста, возвращайтесь к себе. Не доставляйте хлопот ».
Лу Лан крикнула в приемной: «Я хочу вернуть свой дом. Я дам тебе все, что ты захочешь».
После этого Лу Лан начала движение к лифту, игнорируя предупреждение администратора, затем администратор намекнул охранникам.
Охранник
остановил Лу Лан и оскорбленно сказал: «Мисс, кажется, вы не понимаете
человеческий язык, президент Джой не хочет с вами встречать».
Все
охранники начали двигаться вперед к Лу Лан, и она отступила назад,  ее
руки дрожали и она сожалела о своем решении, приходя сюда снова одна.
Си Ли хотел пойти вместе с Лу Лан, но она остановила его, сказав, что она справится с этим одна.
«Я
хочу посмотреть, как призидент Джой обяснит мне это». Внезапно раздался
мужской голос. Лу Лан увидела, что Си Ли пришел с группой
телохранителей, которые разбежались по коридору. Все телохранители были в
черном костюме с очками и угрожающим лицом.
Она никогда не
ожидала, что Си Ли приедет сюда вместе со всеми телохранителями, несмотря
на то, что она сказала ему, что не хочет его помощи.
Си Ли хорошо
знал историю президента Джоя и то, как он работал. Что касается его
бизнеса и статуса, он убивал любого, не задумываясь, и Си Ли также знал,
как обращаться с такими людьми, поэтому он пришел с полной подготовкой.
«Президент Си ...» портье был в шоке, увидев легендарного Си Ли.
«Я хочу, чтобы президент Джой был здесь через 5 минут», - скомандовал Си Ли.
«Да ... Да ...» портье побежал к конференц-залу.
---
"Президент ... Президент Си здесь со своими телохранителями, и он хочет встретиться с вами через 5 минут".
Портье вошел в зал заседаний без стука и шагнул к президенту Джой.
Президент
Джой знал, что у президента Си сильная репутация, и он никогда не ходил
ни к кому, особенно со своими телохранителями, если кто-то не обидел
его.
«Что… Президент Си…» подумал Джой.
«Президент…
поторопитесь, президент Си, дал нам только 5 минут», - напомнил ему
портье, и все члены правления побежали в вестибюль.
Ровно 5 минут 10 секунд спустя.
Президент Джой и остальные добежали до входа, с краплями пота на лбу.
«През
... Президент Си ... Какой приятный сюрприз. Почему ... Почему вы
стоите здесь? Пожалуйста ... Пожалуйста, приходите ко мне в офис ...
Пожалуйста, сюда ..." Президент Джой показал Си Ли путь к своему офису.
«Похоже,
что президент Джой не понимает значения 5 минут, или он пытается
оскорбить меня намеренно», - сказал Си Ли холодным голосом, не двигаясь.
Лу Лан посмотрела на часы и увидела, что он опоздал на 10 секунд.
Лу Лан мрачно смотрела на Си Ли: «Почему он создает проблему из-за 10 секунд, без необходимости?»
Президент Джой начал паниковать и попытался объяснить: «Нет… Нет… Президент Си… Пожалуйста, простите меня».
"Простить…", - улыбнулась Си Ли насмешливым способом.
Президент Джой сердито указал на администратора: «Сука, почему ты не сообщила мне о Президенте Си раньше?»
«Президент
Си, я удалю этого человека с этой земли правильным способом». Президент
Джой поспешил объяснить Си Ли и начал кричать своим мужчинам: «Почему
вы стоите, поспешите и уберите эту глупую женщину правильным путем».
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«Нет… Нет… Президент Джой… не…» - кричала портье, пока ее утаскивали мужчины.
«Президент Си, это …» попытался объяснить президент Джой.
«Достаточно», Си Ли взглянул на президента Джой, «я хочу, чтобы вы вернули дом родителей мисс Лу».
«Это…» Президент Джой смущенно посмотрел на Лу Лан.
«Кажется, президент Джой хочет отклонить мое предложение», - сказал Си Ли угрожающим образом.
«Нет… Нет… просто дайте мне минутку, я сейчас все сделаю», - побежал президент Джой к своему кабинету.
Президент Джой знал, что тот, кто обидит Си Ли, не сможет прожить мирную жизнь.
Через полчаса
«Президент Си, я перевел собственность на имя мисс Лу, пожалуйста, возьмите этот документ»
«Ооо…
Да… Да…» Президент Джой побежал к Лу Лан «Мисс Лу, возьмите документы
и, пожалуйста, забудьте меня за грубое поведение в прошлом».
«Я не хочу эту собственность бесплатно, скажи мне свою цену», - сказал Лу Лан.
«Это… Как я могу…» попытался объяснить президент Джой.
«Пошли», - сказал Си Ли Лу Лан, он больше не хотел тратить время. «Му Че с этим справится».
«Спасибо», - сказала Лу Лан и ушла на улицу, а Си Ли последовал за ней.
Когда они добрались до машины, Лу Лан обернулась и мягко сказала: «Спасибо».
«Все для моей жены», губы Си Ли слегка изогнулись и он открыл дверь машины для Лу Лан.
«О… мне нужно ехать в город Д. Я сама поведу. Спасибо за ваше предложение»
«Не
нужно ехать в город Д. С сегодняшнего дня вы будете работать под
управлением корпорации Си. Садитесь в машину», - сказал Си Ли.
«Но рабочие ждут…», - попыталась объяснить Лу Лан.
«Я не хочу повторяться», - прервал Си Ли.
Увидев его угрожающий взгляд, Лу Лан послушно села в машину, и молчание наполнило машину.
Через некоторое время Лу Лан набралась смелости и спросила: «Куда мы идем?»
«Старик,
хочет встретиться с тобой. Надеюсь, мисс Лу знает, что ей делать». Си
Ли уже дал понять, что этот брак был из-за здоровья старика Си.
«Хм», кивнула Лу Лан.
«Не волнуйтесь, я нанял новых работников в Tex Corporation, и они начали свою работу, теперь никто не уйдет».
«Спасибо,
но я хочу продолжить свою работу в Tex Corporation, и через 6 месяцев я
перейду в корпорацию Си». Лу Лан не хотела использовать Си Ли только
из-за родителей. Она согласилась выйти замуж за Си Ли, потому что
не могла позволить себе потерять его.
"Хорошо"
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Через 20 минут Си Ли остановил машину на стоянке торгового центра.
"Разве
мы не идем в старый особняк, почему мы здесь?" Лу Лан обернулась, чтобы
посмотреть, как у Си Ли появился вопросительный взгляд.
«Я не
хочу, чтобы Старик думал, что я неспособный муж, который даже не может
позволить себе покупать для его жены роскошные наряды».
«Вот», Си Ли вручил ей черную карточку.
Видя, это она была ошеломлена, но Си Ли был недоволен: «Забудь об этом, я пойду с тобой» и вышел с машины.
Войдя в роскошный магазин, Си Ли начала покупать одежду, обувь и сумки, даже не спросив мнение Лу Лан.
Через 30 минут почти весь магазин был куплен Си Ли. Лу Лан моргнула, и открыла рот в шоке. Она пыталась понять, что происходит.
Си Ли взял один наряд и дал ей «Иди примерь».
Лу
Лан хотела что-то сказать, но Си Ли уже передал ей наряд и приказал
ассистенту по продажам «Собери все остальное» и вышел на улицу, чтобы
поговорить по телефону.
Через некоторое время Лу Сюн вошла в
магазин, и продавец пришел, чтобы поприветствовать ее: «Здравствуйте,
мисс Лу, вы пришли сюда, но мы сожалеем, что сегодня мы не можем ничего
вам предложить, поскольку все товары в магазине проданы».
«Продано… Кто… Сестренка…» Лю Сюн позвала помощника по продажам, но ее внимание привлекла Лу Лан.
На
Лу Лан было красное платье, идеально подходящее к ее телу, так как
будто оно было сделано только для нее. Даже Лу Сюн чувствовала ревность,
она знала, что ее красота не сравнима с Лу Лан.
"Сестра, давно не виделись. У тебя все хорошо?"
"Хм" Лу Лан заметила Лу Сюн.
"Мисс Лу, вы знакомы?" Продавец с любопытством спросил.
«Да,
она моя старшая сестра. Мой дедушка усыновил ее, когда ее родители
погибли в автомобильной аварии». Лу Сюн объяснила, а потом она увидела
платье Лу Лан.
«Ох… Боже мой, сестра… это платье стоит 888,888
юаней. Я думаю, что даже ваша зарплата за год будет вдвое меньше этой.
Как вы можете купить его?» Лу Сюн усмехнулась.
«Что вы сказали,
мисс Лу. Она та, кому мы продали все наши вещи».  Помощник по продажам
была в шоке. За несколько минут до этого она была очень счастлива, что
ей удалось продать все предметы, но теперь она увидела, что это всего
лишь иллюзия.
«Хахаха… сестренка, надеюсь, ты знаешь, что сегодня не апрельский  день дурака».
«Пожалуйста,
забудь мою сестренку, даже ее пожизненной зарплаты будет недостаточно
для покупки половины товаров в этом магазине», - сказала Лу Сюн,
ассистент по продажам, повернулась к Лу Лан и насмешливо сказала: «Не
волнуйся, сестренка, я сделаю это, подарю вам это платье, так как знаю,
что у дедушки близок день рождения. Вы должны на него надеть это платье, даже если мы не родственники по крови, но как часть семьи, вы
должны учитывать и наш статус. Верно? ".
«Мисс, пожалуйста,
снимите это платье как можно скорее, иначе, если что-нибудь случится с
этим платьем, вы не сможете за него заплатить», - ассистент по продажам с
отвращением посмотрела на Лу Лан.
"Ты знаешь кто я?" Лу Лан спросила продавца-консультанта, она больше не могла слушать ерунду Сюн.
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«Кто бы ты ни была, просто сними этот наряд и уходи». Продавец сказала холодно.
Лу Сюн была очень счастлива увидеть это шоу, в конце концов, она, наконец, показала Лу Лан ее низкий статус.
«Я хочу купить это платье и остальные платья. Было бы лучше, чтобы вы их завернули», - сказала Лу Лан и повернулась к стойке.
Внезапно Лу Сюн остановила ее: «О… Боже, сестренка… Оказывается, вы стали чьей-то любовницей».
Лу Лан была так расстроена, что хотела ударить Лу Сюн за эту чепуху.
«Значит, она любовница. Неудивительно, почему она была такая уверенная в себе».
«По
крайней мере, вам следует подумать о нашей семье. Я знаю, что вы нам не
нравитесь, но подумайте о дедушке, он любит вас так сильно, и теперь,
если он узнает, что вы стали любовницей. Что с ним будет?» Громко
сказала Лу Сюн и пыталась выглядеть жалко, чтобы все люди поблизости
могли услышать это.
Через несколько минут все больше и больше людей собирались, чтобы посмотреть хорошее шоу.
«Получая деньги таким способом, эти девушки могут купить все что хотят!»
«Интересно, кто ее покровитель? Ему шестьдесят или семьдесят?»
«Хахаха…»
«Я даже более неохотно признаю, что этот человек была готова переспать с мужчиной старше своего отца».
"Ооо ... Действительно ..." Среди шума выделялся мужской голос, звучащий глубоко и мягко, сопровождаемый устойчивыми шагами.
"Брат Ли ..."
«Президент Си»,
«Президент Си»,
«Что
вы только что сказали, мисс Лу, он… он - президент Си?», - спросил
помощник по продажам Лу Сюн. Си Ли был тем, кто приобрел все вещи в то
время, когда она не знала его личности, но теперь, зная, что этим
человеком был Си Ли, генеральный директор корпорации Си, продавец
подалась в панику.
«Да… Да…» поспешно ответила Лу Сюн, затем побежала к Си Ли как застенчивая, маленькая девочка. «Брат Ли…. Почему ты здесь?»
Увидев Лу Сюн, Лу Лан была настолько впечатленна внезапно изменившимся поведением Лу Сюн, что хотела аплодировать.
Си
Ли проигнорировал ее и пошел к Лу Лан, положив руку ей на плечо: «Я не
думаю, что это умный способ оскорбить мою девушку передо мной».
Лу Лан мрачно посмотрела на Си Ли: «Подруга… Разве он не согласился держать наш брак в секрете. Теперь, что это…?»
***Рыдание***
"А ты, я не думаю, что ты любишь свою работу" Си Ли холодно взглянул на продавца-консультанта.
"През ... Президент Си ... пожалуйста, простите меня. В следующий раз этого не произойдет".
«Следующего раза не будет», холодно сказал Си Ли.
«Значит, она девушка президента Си!» Один из зрителей воскликнул.
«Не удивительно. Они идеально подходят друг другу».
«Подруга…» Лу Сюн не могла справиться с шоком.
Видя, что Лу Сюн в шоке, Лу Лан улыбнулась и обняла его "Дорогой, почему ты так долго?"
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В то же время пришел менеджер магазина и
поспешно поздоровался: «Президент Си… Мне повезло, что вы здесь, в нашем
магазине. Мне очень жаль, что я не смог прийти, чтобы поприветствовать
вас раньше».
Си Ли использовал подбородок, чтобы указать на продавца: «Я больше не хочу ее видеть».
«Да, да! Вы уволены» Менеджер был в ярости по отношению к продавцу из-за ее глупости она обидела легендарного Си Ли.
«Дорогой, я хочу домой» Лу Лан посмотрела на Си Ли, как избалованный ребенок.
«Мисс, не волнуйтесь, я отправлю все вещи в ваш дом», - уважительно сказал менеджер Лу Лан.
«Пойдем», Си Ли взял ее за руку и повернулся, чтобы уйти.
Лу Сюн была настолько потрясена, что не знала, куда уйдут Си Ли и Лу Лан.
"Брат Ли ... Послушай меня", Лу Сюн бежала так быстро, что у нее почти перехватило дыхание.
«Это
не то, что вы слышали, я просто беспокоилась о старшей сестре. Вот
почему… я сказала те слова. Старшая сестра, пожалуйста, объясни брату
Ли.» Лу Сюн пыталась выглядеть жалкой, но Лу Лан знала все ее хитрости.
«Сюн,
что ты хочешь, чтобы я объяснила Си Ли. Если бы он не любил меня так
сильно. Я не могу себе представить, как бы мы расстались из-за твоих
обвинений». Лу Лан пыталась скрыть свою улыбку, она никогда раньше не
видела Лу Сюн в такой ситуации.
"Нет ... Нет. Большая сестренка, вы меня неправильно поняли", - попыталась объяснить Лу Сюн.
«Хватит ... Лу Сюн, вам лучше подумать, прежде чем говорить о Сяо Лан».
Возможно,
это был удачный день Лу Лан, когда она смогла вернуть дом своих
родителей, и теперь никто не мог от нее избавиться, и проблемы Tex
Corporation решались постепенно, и самое главное, что она смогла
оскорбить Лу Сюн, до того, как была оскорблена сама.
Все благодаря Си Ли. Думая об этом, Лу Лан не могла сдержать улыбку на протяжении всего путешествия.
В старом особняке, 6 вечера.
Старый
особняк в окружении зеленых зон и озер. Дом был простой прямоугольной
формы с огромными окнами, это был прекрасный пример современной
архитектуры.
Когда машина достигла ворот, старейшина Ли и маленький мальчик ждали их, полные нетерпеливого ожидания.
Лу
Лан слышала слухи о том, что Си Ли усыновил маленького мальчика, но
никто не видел его, поэтому она не поверила, так как подобные слухи
являются нормой в обществе высокого класса.
Но теперь она была
тем, кто смог увидеть этого маленького мальчика, у мальчика были серые
глаза и белое  мягкое лицо, как маленькая булочка.
Когда Си Ли
достиг входа с Лу Лан, маленький мальчик побежал вперед и поднял свои
маленькие руки к Си Ли. Си Ли сразу же взял его на руки, и маленький
мальчик обнял Си Ли за шею.
"Эй, Чемпион, все хорошо?" Си Ли тихо прошептал ему на ухо.
Маленький
мальчик выпустил шею Си Ли и посмотрел ему в глаза, слегка улыбнулся и
кивнул головой. Получив ответ маленького мальчика, Си Ли тоже улыбнулся и
поцеловал его в щеку.
Лу Лан впервые увидела огромную улыбку на лице Си Ли.
Си Ли повернулся, чтобы посмотреть на Лу Лан: «Он мой сын, и его зовут Маленький Чемпион».
Лу Лан мило улыбнулась Маленькому Чемпиону, но Маленький Чемпион смущенно смотрел на Си Ли


    Том 1 Глава 15

    Глава 15
«Она - Лу Лан», - объяснил Си Ли.
«И она твоя мать», - продолжил старейшина Си с широкой улыбкой на лице.
Старейшина Си всегда хотел иметь внучку, и теперь она, наконец, здесь, он не мог скрыть своего счастья.
Маленький
Чемпион направил свою маленькую фигурку вниз, указывая отцу, чтобы тот
спустил его с рук , а затем подошел к Лу Лан и помахал руками Лу
Лан, чтобы она нагнулась.
Лу Лан сделала, как он хотел, она
смущенно наклонилась перед маленьким чемпионом. Маленький чемпион
показал ей свой планшет: Добро пожаловать.
Лу Лан улыбнулась ему, поцеловала в щеку и обняла «Спасибо».
Лу
Лан знала, что он был усыновленным ребенком, хотя старейшины Си и Си Ли
заботились о нем, но отсутствие родителей огорчало
всех, а ему было всего четыре года.
« ... Почему вы, ребята,
проводите так много времени на свежем воздухе в эту холодную погоду,
Маленький Чемпион заходи с вашей мамой и отцом в дом ... Входите"
Старейшина Си больше не мог выносить эмоциональный момент между матерью и
сыном.
Маленький Чемпион взял Лу Лан и Си Ли за руки и потащил их в дом.
За
обеденным столом Маленький Чемпион сидел рядом с Лу Лан, и они оба
кормили друг друга. Оба показывали большую связь, никто не мог бы
сказать, что они встретились час назад, увидев их такими.
Старейшина
Си видел их счастливыми, и наконец-то с облегчением вздохнул. Он был
обеспокоен тем, что сдержанный Маленький Чемпион и его безмолвная натура
создадут проблемы между ним и его мачехой.
После обеда Си Ли
отправился в кабинет, чтобы закончить свою работу, а старейшина Си и Лу
Лан сидели в гостиной, счастливо беседуя и играя с Маленьким Чемпионом.
Поскольку
уже было поздно, Си Ли и Лу Лан решили остаться в Старом особняке,
чтобы обеспечить компанию Маленькому Чемпиону. Через некоторое время Си
Ли добрался до спальни хозяев и увидел, что Маленький Чемпион находится в
объятиях Лу Лан, и они крепко спят с улыбкой на лицах.
Действительно, это был хороший день для Лу Лан и, конечно, для Маленького Чемпиона, потому что теперь у него есть мама.
-----
Особняк Лу
После
инцидента в торговом центре Лу Сюн была настолько расстроена, что
сломала все предметы в своей комнате. В конце концов, она любила Си Ли,
и как она могла видеть его с другой женщиной?
И эта женщина была той, кого она ненавидела больше всего в этом мире.
"Лу Лан ... Я никогда не прощу тебя за это ..." Лу Сюн была в ярости, она хотела убить Лу Лан.
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Мадам Лу пришла домой после вечеринки, когда горничная
подбежала к ней с обеспокоенным выражением: «Мадам, поторопитесь, я
думаю, что-то случилось с маленькой мисс».
«Что случилось с моей Сюн», мадам Лу поспешно шагнула к комнате Лу Сюн.
Мадам
была потрясена, потеряв дар речи от хаоса в спальне, затем она увидела,
что Сюн сидела на полу, ее волосы были спутаны, а лицо покрыто
слезами, макияж был испорчен.
Если какой-нибудь слабонервный человек увидит ее лицо, то умрет от потрясения. Слава Богу ... Старейшины Лу тогда не было дома.
"Сюн ... Что случилось, мой ребенок ...? Почему ты здесь?" Мадам Лу пришла к Лу Сюн.
«Мама…» Лу Сюн бросилась к ней в объятия с глазами, полными слез, и начала громко плакать.
«Сюн
… Мой ребенок не пугай свою мать. Скажи мне, кто издевался над тобой,
мама обещает, что она заставит их заплатить». Мадам Лу похлопала Лу Сюн
по голове, чтобы успокоить ее.
Через некоторое время Сюн перестала плакать и рассказала ей что случилось за весь день после инцидента.
Услышав,
это мадам Лу была зла: «Сяо Сюн, не волнуйся, я заставлю эту суку Лу
Лан заплатить. Как она посмела соблазнить моего будущего зятя?»
Мадам
Лу никогда не нравилась Лу Лан, сначала она не только украла долю ее
дочери в семейном наследстве, но сегодня она также пытается забрать ее
будущего зятя. Она определенно не может позволить Лу Лан быть подружкой
Си Ли.
Брак Лу Сюн и Си Ли, не только обеспечил бы будущее ее дочери, но и ее статус в обществе.
-----
На следующий день
После
завтрака Маленький Чемпион и Лу Лан пережили душераздирающее прощание.
Сначала Лу Лан хотела взять с собой Маленького Чемпиона в пентхаус Си
Ли, но Си Ли отклонил ее предложение, и из-за их брака по контракту и
особого состояния Маленького Чемпиона она не стала спорить с ним. Но она
пообещала Маленькому Чемпиону, что будет проводить с ним все выходные.
Лу
Лан также хотела спросить у Си Ли о состоянии Маленького Чемпиона, но
Си Ли пришлось поспешить в Страну М на деловую встречу, а она хотела пойти в Тех Корпорейшн, поскольку она должна была выполнить свою
сделку с Си Ли.
После долгого рабочего дня она пошла в дом своих
родителей, чтобы взять некоторые личные вещи, поскольку Си Ли уже
расставил в своей комнате всю роскошную одежду, сумки, обувь и
косметику, из-за чего ей не нужно было упаковивать весь свой багаж.
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Однако когда Лу Лан пришла на стоянку с ее багажом,
внезапно появился мужчина и ударил металлическим стержнем по ногам Лу Лан, она
упала на землю.
***Плоп***
Прежде, чем Лу Лан поняла, что происходит, другой мужчина ударил ее по животу.
Лу Лан хотела защитить себя, но боль была настолько невыносимой, что она не могла сопротивляться.
Бам
Бам
Через полчаса
Оба
мужчины остановились, лицо Лу Лан распухло и залилось кровью, ее тело
так сильно болело, что она не знала, почему эти люди преследуют ее?
Лу Лан все еще была в сознании, когда пришла Леди в черном платье с тяжелым макияжем и озорной улыбкой.
Она встала перед Лу Лан, сильно ударила ее и начала громко смеяться.
«Как тебе… Моя дорогая Лан», - женщина сидела на стуле перед Лу Лан, которая лежала в луже крови.
"Мадам ... Мадам Лу" пробормотала Лу Лан.
«Да,
это я», мадам Лу улыбнулась и схватила Лу Лан со спины и неоднократно
ударила ее по лицу, пока она не была удовлетворена.
«Сука… Как ты смеешь соблазнять моего будущего зятя? Как ты смеешь даже стоять с моим зятем?»
«Я
предупреждаю тебя, если снова увижу с Си Ли, тогда не обвиняй меня
в том, что я беспощадна ", мадам Лу резко отругала ее.
Мадам Лу наклонилась и пнула Лу Лан
"Ооооооооооооооооо
забыла ... вызвать скорую помощь ... моей дочери больно ... Я не хочу,
чтобы она умерла ..." Мадам Лу усмехнулась.
Лу Лан было так больно, что она постепенно потеряла сознание.
Люди
мадам Лу забрали все отснятые материалы с камеры наблюдения, выбросили
удостоверение личности Лу Лан, телефон, удалили все их следы и вызывали
скорую помощь, не дожидаясь ее прибытия.
Лу Лан отправили в государственную больницу без удостоверения личности.
Наутро….
Как
и планировалось, Си Ли прибыл из Страны М, но когда он достиг
дворецкого, тот сообщил ему, что Лу Лан еще не вернулась в пентхаус. Си
Ли позвонил ей, но ее телефон был выключен.
Си Ли подумала, что
она может быть в доме своих родителей, поэтому он послал своих людей
туда, но ее там не было. С помощью камеры наблюдения они не увидели, что
она приходила, поэтому они подумали, что она может быть в корпорации
Тех, но ее там тоже не было.
Через час люди Си Ли обыскали все, куда она обычно ходит, но не смогли ее найти.
Наконец,
Си Ли приказал своей специальной команде искать ее. Си Ли был лидером
преступного мира, и его специальная команда жестко тренировалась. По
приказу Си Ли они могут найти любого человека, даже если им придется
отправиться в ад, они пойдут без единой мысли, и они могут спустить
любого человека в ад без каких-либо следов.
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Через час
Си Ли узнал о местонахождении Лу Лан,
затем сразу же перевез ее в больницу здравоохранения, которая находилась
в ведении корпорации Си, а затем Си Ли немедленно вызвал лучших врачей
из-за рубежа.
Си Ли думал, что из-за него Лу Лан оказалась в такой
ситуации, его сердце болело. Лу Лан понравилась Си Ли с самого первого
дня, когда он увидел ее, в день рождения старейшины Лу. Он хотел
поговорить с ней, но из-за Лу Сюн она всегда отдалялась от Си Ли.
Когда
Лу Лан получила высшее образование, Си Ли хотел предложить ей должность
в отделе управления корпорации Си, но, к его удивлению, Лу Лан уже
подала заявку в налоговую консультацию.
Работа Лу Лана в налоговых
консультациях была великолепной, тогда он снова хотел продвинуть ее,
чтобы она могла работать в корпорации Си, но Лу Лан снова удивила его,
подав заявку на должность в налоговом департаменте.
Когда Лу Лан
покинула Особняк Лу, Си Ли также посетил Страну Z из-за своего бизнеса в
Подземном Мире, и они оба стали незнакомцами.
В течение этого
времени Си Ли боролся за должность лидера Подпольного мира, затем он
понял, что он и Лу Лан не могут быть вместе в этой жизни, потому что он
рисковал жизнью человека, которого он любит.
Вернувшись в Страну Z, Си Ли сосредоточил все свое внимание на работе, он никогда не пытался получить информацию о Лу Лан.
Старейшина
Си знал, что Си Ли кого-то любит, но, поскольку Си Ли замешан в делах Подпольного бизнеса, он не сможет жить как обычный человек, у которого
будет семья и мирная жизнь. Но старейшина Си не мог видеть своего
внука таким. Поэтому он начал принуждать Си Ли к браку. В конце Си Ли
согласился на брак и попросил Му Ченя получить информацию о текущей
жизни Лу Лан.
После этого он узнал, что менеджер Лу Лан преследует
ее. Си Ли был очень рассержен, затем он послал своих людей, чтобы
задержать менеджера и мучить его, пока он не пожалеет о том, что появился
в ее жизни. Но в это время внезапно появилась Лу Лан и предложил ему
идею. Конечно, Си Ли сделал так, как она хотела, как он не мог не
выполнить желание своей любимой.
Затем Си Ли увидел, что Лу Лан
плачет, потому что она не получила должность в налоговом департаменте,
но все это было запланировано Си Ли. Он не хотел причинять ей боль, но
он знал, что Лу Лан никогда не примет его любовь из-за Лу Сюн и из-за
его дел в подполье, они оба не могут быть вместе на
протяжении всей жизни.
Итак, он предложил ей брак по контракту. Для Си Ли этих двенадцати месяцев будет достаточно.
Настоящее время….
Час
спустя специальная группа Си Ли нашла информацию о людях мадам Лу и
задержала их. После пыток они рассказали, что сделали с Лу Лан, и сдали
оригинальную видеозапись CCTV.
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Си Ли приказал своей специальной команде безжалостно убить всех членов семьи этих людей перед ними.
Видя, что члены их семей были безжалостно убиты, оба мужчины покончили с собой. Все это произошло в ближайшие 12 часов.
К тому времени операция Лу Лан прошла хорошо, ее состояние было вне опасности.
Старейшина
Си также бросился в больницу, когда услышал о Лу Лан. Увидев свою
драгоценную внучку в таком состоянии, он очень рассердился.
«Я
хочу, чтобы вы отомстили за мою внучку» Старейшина Си даже не подумал о
своем лучшем друге, потому что он знал, что когда старейшина Лу услышит
об этом, он сделает то же самое, что и он.
«Не волнуйся, я не оставлю это так. Но окончательный выбор будет решаться Лу Лан». Си Ли был в ярости.
После
поддержки старейшины Си, Си Ли сжег фабрику мадам Лу. Госпожа Лу
недавно получила огромный заказ от зарубежного потребителя, и она
вложила все свои деньги в свою фабрику только для выполнения заказов
клиентов.
Теперь, когда фабрика была сожжена, она не только не
сможет выполнить заказ, но и не сможет погасить кредит, который она
взяла с рынка.
С ее компанией было покончено. Но это был не конец ...
Наутро….
Лу
Лан проснулась, она увидела Си Ли, стоявшего рядом с окном, у него были
темные круги под глазами, возможно, он не спал прошлой ночью.
Си Ли заметил, что она наблюдает за ним, и подошел к ней "Как ты себя чувствуешь?"
У
Лу Лан был перелом правой ноги, но все тело страдало от боли: «как я
здесь…?». Внезапно она вспомнила случай с парковкой, и слезы начали
стекать из ее глаз.
У Си Ли заболело сердце, увидев ее слезы, он схватил ее за руку «Не плачь… Я не отпущу ее. Я обещаю»
«Откуда ты знаешь?» Лу Лан вспомнила, что мадам Лу уже удалила все следы этого инцидента.
«Это не важно, сейчас тебе нужно восстановиться», - пытался утешить ее Си Ли.
«Но это действительно больно», - почти закричала Лу Лан.
«Я…
извини, что не защитил тебя» глаза Си Ли показывали, насколько он
чувствовал себя виноватым в том, что не смог защитить свою любимую.
«Я шучу», - горько улыбнулась Лу Лан, увидев состояние Си Ли.
Следующие
несколько дней Лу Лан находилась в больнице, поэтому Си Ли все время
сопровождал ее и брал на себя всю работу и всегда следил за тем,
чтобы ей не мешали отдыхать из-за работы.
Видя, как Си Ли заботится о ней, Лу Лан снова начала улыбаться, по крайней мере, у нее есть кто-то, кто заботится о ней.
Через
четыре дня она хотела пойти домой, но Си Ли отказался от ее идеи. Но
когда она сделала свое лицо похожим на жалкого ребенка, Си Ли не смог
устоять.
Но Лу Лан недооценила Си Ли, он перевез всю больницу в свой пентхаус.
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После нескольких дней отдыха в доме, Лу Лан стало скучно, у нее не было привычки сидеть дома. С 16 лет она начала
работать, чтобы соответствовать своему повседневному образу жизни, и
теперь Си Ли не позволял ей делать ни одной работы. Как она может не
скучать?
Завтра были выходные, и Лу Лан решила, что она поедет в Старый Особняк. Она действительно скучала по Маленькому Чемпиону.
Чтобы
исполнить ее желание, Лу Лан решил объявить голодовку. Первоначально Си
Ли игнорировал ее детское поведение, потому что знал, что бы ни
случилось, она не будет голодать. Позже, на самом деле, Лу Лан начала
сожалеть о своем решении.
Теперь она не могла отступится от своих
слов, и что, если Маленький Чемпион узнает, что его мама не приедет, он,
должно быть, очень расстроится. Поэтому Лу Лан упорно продолжала
голодовку.
На этот раз Си Ли сдался: «Хорошо, я заставлю кого-нибудь забрать Маленького Чемпиона из Старого Особняка. Теперь ешь»
«Хехехе», Лу Лан громко засмеялась..
«Ооо…. Я забыла спросить кой-что», - сказала Лу Лан Си Ли, когда ела.
"Наам ... Наам"
"Говори"
Си Ли беспомощно вздохнул. Он не знал, что спросит в этот раз Лу Лан. С
тех пор как Си Ли испортил ее, она бесстыдно попросила много чего
нового.
Может быть, он был первым человеком, который так испортил
ее после смерти ее родителей и, конечно же, она была любовью Си Ли,
которую он будет баловать любым образом.
«Речь идет о Маленьком
Чемпионе. На самом деле, я не видела, чтобы он говорил. Поэтому я хочу
спросить…» Лу Лан хотела продолжить, но она остановилась, если
Маленький Чемпион не может говорить, она не хотела обидеть Си Ли,
задавая такой вопрос.
«Он может говорить», Си Ли видел ее нерешительность.
Лу
Лан в восторге широко открыла глаза: «Почему он тогда не говорил?
Конечно, Маленький Чемпион был таким милым, и когда бы он говорил, он
был бы более восхитительным.»
«Когда он был в приюте из-за
каких-то плохих инцидентов, он перестал говорить и стал жестким. Теперь
из-за любви от старика его жесткость снижается, но, тем не менее, он не
любит говорить, и я не хочу заставлять его." объяснил Си Ли.
«Оооо…» Лу Лан было плохо из-за Маленького Чемпиона
«Я думаю, что вы можете помочь мне в этом» Си Ли увидел Лу Лан в оцепенении.
«Ха ???» Лу Лан вопросительно посмотрела на Си Ли:
«С
первого дня Маленький Чемпион очень привязан к тебе. Если вы каждый
день сможете говорить с ним по видео звонку, возможно это ему поможет».
Взгляд Си Ли показал надежду.
«Конечно, я определенно помогу Маленькому Чемпиону», уверенно сказала Лу Лан.
«Теперь я могу у вас кое-что спросить?», - спросил Си Ли
«Конечно…» - с энтузиазмом сказала Лу Лан, возможно, потому что она встретится завтра с Малым Чемпионом.
"Какое
наказание вы решили дать мадам Лу?" Конечно, Си Ли не забыл о мадам Лу.
Он просто хотел, чтобы здоровье Лу Лан стало стабильным.
Лу Лан
была поражена. Она не знала, почему мадам Лу так сильно ее ненавидит?
Глаза Лу Лан стали слезящимися, вспомнив этот инцидент. Она все еще
чувствовала ту боль.
Си Ли увидел ее слезы, отложил документы,
встал с и сел перед ней, взял ее за руку и тихо спросил: «Ты можешь
поделиться этим со мной».
Лу Лан увидела тепло в глазах Си Ли, а
затем рассказала ему обо всем, что произошло той ночью. Услышав, это
тело Си Ли напряглось, его сердце заболело, а кровь закипела. В этот
момент он хотел убить мадам Лу, но хотел, чтобы Лу Лан решила, чего она
хочет.
«Я не знаю, почему она так ненавидит меня», - сказала она.
Увидев, что она плачет, Си Ли сразу же крепко обнял ее: «Не волнуйся, я никогда ее не отпущу».
«Но я не хочу обижать дедушку», - сказала Лу Лан, когда она была в его объятиях.
«Тогда оставь это мне» Си Ли похлопал ее по голове, чтобы утешить.
Затем Си Ли освободил ее из своих объятий. "Ты мне доверяешь?"
Лу Лан кивнула.
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